
GAS ANALYZER

GAP 100

ANWENDUNG

Das GAP 100 ermöglicht mobile 	
Spotmessungen. Es wird z.B. bei 	
Sanierungsarbeiten, der Erkundung 	
von Altlasten und zur Messung von Bio-
gasen eingesetzt. 	
Die integrierte Datenspeicherung 	
ermöglicht die zentrale Messdaten-	
auswertung.

Der Gas Analyzer Portable 100 ist ein effi-
zientes, zuverlässiges und transportables 
Gasmesssystem. 
Es ermöglicht dem Anwender eine hohe 
Flexibilität und wurde für den Feldeinsatz 
konzipiert.

VORTEILE

•	 Leichte Bedienung via Touch-Panel
•	 Fehler/Störungen in Klartext-         

anzeige
•	 Geringes Gewicht
•	 Hohe Langzeitstabilität
•	 Geringe Servicekosten
•	 Akkulaufleistung 8 h
•	 Datenspeicherung

EINSATZBEREICHE

•	 Biogasanlagen
•	 Kläranlagen
•	 Deponieanlagen
•	 Kompostierungs- 

anlagen

CONTACT US:

Fresenius Umwelttechnik GmbH
Doncaster-Platz 5
45699 Herten

       +49 2366/ 93 96 1 – 10
        info@fresenius-ut.com
        www.fresenius-ut.com

FOLLOW US:

#greentech Made in Germany

/freseniusumwelttechnik

@fresenius_umwelttechnik

/freseniusumwelttechnik

@fresenius_UT

Портативний аналізатор газу 100 — це
ефективна, надійна й мобільна система
газометрії. Забезпечує користувачеві
високу гнучкість, розроблена для
польових робіт.

ЗВЕРНІТЬСЯ ДО НАС: СЛІДКУЙТЕ ЗА НАМИ:

ЗАСТОСУВАННЯ

GAP 100 забезпечує мобільні точкові
вимірювання. Використовується,
наприклад, при ремонтних роботах,
розвідці забруднених ділянок і
вимірюванні біогазу. Вбудована
функція збереження даних дозволяє
централізовану обробку результатів.

ПЕРЕВАГИ

• Легке керування через Touch‐
Panel

• Помилки/збої в текстовому
дисплеї

• Низька вага
• Висока довгострокова
стабільність

• Низькі витрати на обслуговування
• Час роботи акум. 8 год
• Зберігання даних

ГАЛУЗІ ЗАСТОСУВАННЯ

• Біогазові установки
• Очисні споруди
• Полігони
захоронення
відходів

• Установи
компостування
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Modell:

Messgaseingänge:

Messgasausgänge:

Messtechnik:	

Gaskomponenten:

Messbereiche: 

 

	

	

Messunsicherheit:

Nachweisgrenze:	

	

	

Messintervall:

Messwertkorrektur:

Druckverträglichkeit:

Interne Messgaspumpen /	

Durchfluss:

Interne Gasführung: 

Anschlüsse für Messgasleitung:	

Gasaufbereitung:

Klimatische Bedingungen:	

Versorgungspannung:

Ladespannung:	

Gas Analyzer Portable 100

1

1

IR: NDIR Dual-Beam						    

EC: elektrochemisches Messverfahren

Standard: CH4 & CO2 (IR) u. H2S & O2 (EC)

Für Biogas: 						    

CH4: 0-100 Vol.-%  						    

CO2: 0-100 Vol.-% 						    

H2S Standard: 0-2000 pm (10.000 ppm overload)				  

O2: 0-25 Vol.-%

<5 % vom Messwert

CH4: 0,1 Vol.-%  						    

H2S: 1 ppm  						    

CO2: 0,1 Vol.-% 						    

O2: 0,1 Vol.-% 					   

1 s

Druckkompensation

Standard 0,7 bis 1,1 bar (Prozessgasdruck)	

Ja					   

Standard 2,5 l/min

PTFE

Eingang: Schnellkupplung 6/4						    

Ausgang: Sintermetallfilter

Standard: Kondensatfalle	

Umgebungstemperatur 5° - 45 °C /						    

relative Luftfeuchte ~ 90 %, taufrei

10,8 V DC / 8,7 Ah Lithium-Ionen Akku

18 V / 1A DC						    

100 V – 240 V ~ / 50 Hz – 60 Hz Ladegerät

GAS ANALYZER GAP 100Technical DataТехнічні дані

Модель: Портативний аналізатор газу 100

Входи газів для вимірювання: 1

Виходи вимірювального газу: 1

Вимірювальна техніка: IR: NDIR Dual‐Beam

ЕС: електрохімічний метод вимірювання

Газові компоненти: Стандарт: CH₄ & CO₂ (IR) та H₂S & O₂ (EC)

Діапазони вимірювання: Для біогазу:

CH₄: 0–100 об.‐%

CO₂: 0–100 об.‐%

H₂S стандарт: 0–2000 мг/м³ (10.000 ppm перевищення)

O₂: 0–25 об.‐%

Невизначеність вимірювання: ≤ 5 % від виміру

Межа виявлення: CH₄: 0,1 об.‐%

H₂S: 1 ppm

CO₂: 0,1 об.‐%

O₂: 0,1 об.‐%

Інтервал вимірювання: 1 s

Корекція показань: Компенсація тиску

Стійкість до тиску: Стандарт 0,7–1,1 бар (тиск технічного газу)

Внутрішні насоси для газу /

Витрата:

Так

Стандарт 2,5 л/хв

Внутрішнє газопровідення: PTFE

Підключення для лінії вимірю

газу:

Вхід: швидкоз'єднувач 6/4

Вихід: фільтр із спіченого металу

Підготовка газу: Стандарт: Конденсатна пастка

Кліматичні умови: Температура навколишнього середовища 5° ‐ 45 °C /

відносна вологість повітря ~ 90 %, без роси

Напруга живлення: 10,8 В DC / 8,7 Ач літій‐іонна батарея

Напруга заряджання: 18 В / 1А DC

100 В – 240 В ~ / 50 Гц – 60 Гц зарядний

пристрій

Час роботи: прибл. 8 год (залежить від т‐ри)

Корпус: Пластик ASA + PC ‐ FR, 348 x 303 x 125 мм

Клас захисту: IP 54

Вага: 4,2 кг

Дисплей: Сенсорний дисплей 128×64 px ч/б
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Laufzeit:

Gehäuse:

Schutzart:

Gewicht:

Anzeige:

Bedienung:

Daten-/	

Kommunikationsschnittstellen:

Speichermöglichkeit:	

Betriebsbereitschaft:

ca. 8 h (temperaturabhängig)

Kunststoff ASA + PC - FR, 348 x 303 x 125 mm

IP 54

4,2 kg

Touch-Display 128 x 64 Pixel schwarz/weiß

Menüführung über 2,5“ resistives Touch-Display

 

RS232					   

Ringspeicher 3 Stunden 						    

Entspricht ca. 12.000 Messwerten	

Messbereitschaft und volle Spezifikation erreicht nach 5 min

GAS ANALYZER GAP 100TECHNISCHE DATENТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Керування: Керування меню через 2,5" резист. сенсорний дисплей

Дані/інтерфейси зв'язку: RS232

Можливість зберігання: Кільцевий буфер 3 години

Відповідає прибл. 12.000 вимірювань

Експлуатаційна готовність: Готовність до вимірювання та повна специфікація через 5 хв


